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BELGISCHE SENAAT

ZITTING 1968-1969.

19 JUNI 1969.

Ontwerp van wet tot vaststelling van het recht
van de oorlogsinvaliden en oorlogswezen op
geneeskundige verzorging op kosten van de
Staat.

VERSLAG

NAMENS DE COMMISSIE VOOR DE
VOLKSGEZONDHEID (1) UITGEBRACHT
DOOR DE H. VUYLSTEKE.

MIJNE HEREN,

Uw Commissie van Volksgezondheid heeft op 18 en
19 juni het wetsontwerp tot vaststelling van het recht
van de oorlogsinvaliden en oorlogswezen op genees-
kundige verzorging op kosten van de Staat onder-
zocht.

Dit ontwerp wil ten volle tegemoet komen aan het
verlangen van de Hoge Raad van de nationale Wer-
ken voor oorlogsgetroffenen om in een enkele wet te
zien vastleggen alle wettelijke bepalingen in verband
met de kosteloze verstrekking van kosteloze genees-
kundige zorgen aan oorlogsinvaliden (zowel burger-
lijke als militaire) en oorlogswezen,

Een uiteenzetting over de inhoud van het bespro-
ken wetsontwerp werd gegeven door de plaatsvervan-
ger van de Minister van Volksgezondheid.

(1) De volgende leden hebben aan de beraadslagingen van de
Commissie deelgenomen :
De heren Custers, voorzitter; Beck, Beghin, Coppens, Dulac, Elaut, Heylen,

Remson, Smet, Vanderhaegen en Vuylstieke, verslaggever.

R.A 8014
Zie ;
Gedr, St van de Kamer van Volksvertegenwoordigers :
373 (Zitting 1968-1969) :
1 : Ontwerp van wet;
2 : Verslag.
Handelingen van de Kamer van Volksvertegenwoordigers :
12 juni 1969.
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SENAT DE BELGIQUE

SESSION DE 1968-1969.

19 JUIN 1969.

Projet de loi fixant le droit des invalides et des
orphelins de guerre au bénéfice des soins de
santé aux frais de I'Etat.

RAPPORT

FAIT AU NOM DE LA COMMISSION
DE LA SANTE PUBLIQUE (1)
PAR M. VUYLSTEKE.

MESSIEURS,

Votre Commission de la Santé publique a examiné
le 19 juin le projet de loi fixant le droit des invalides
et des orphelins de guerre au bénéfice des soins de
santé aux frais de I’Etat.

Ce projet vise 4 rencontrer pleinement le voeu
exprimé par le Conseil supérieur des (Euvres natio-
nales des victimes de la guerre de voir regrouper en
un texte wunique toutes les dispositions légales
relatives & I’attribution de soins de santé gratuits aux
invalides de guerre (tant civils que militaires) et aux
orphelins de guerre.

Le délégué du Ministre de la Santé publique a fait
un exposé sur le contenu du projet de loi.

(1) Les membres suivants ont participé aux délibérations de 1la
Commisgion : .

MM. Custers, président; Beck, Beghin, Coppens, Dulac, Elaut, Heylen,
Remson, Smet, Vanderhaegen et Vuylsteke, rapporteur.

R.A 8014
Voir :

D de la Chamb
373 (Session de 1968-1969) :
1 : Projet de loi;

2 : Rapport.
Annales de lg Cl
12 juin 1969."

des Représentants : -
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De bedoeling is de bepalingen, welke in verschil-
lende wetten voorkomen in verband met de kosteloze
verstrekking van geneeskundige verzorging ten bate
van oorlogsinvaliden en oorlogswezen, samen te bren-
gen in een kaderwet waarbij delegatie verleend wordt

aan de Koning om de modaliteiten en tarieven van

die verstrekkingen op voorstel of na advies van de
reeds vernoemde Raad van nationale Werken te
bepalen.

Een uitbreiding van het voordeel van de bestaande
wetgeving wordt toegekend aan de oorlogswezen die
tot dusver slechts konden genieten van de kosteloze
geneeskundige verzorging tot de leeftijd van 18 jaar;
voortaan zullen zij dit kunnen tot 21 jaar. Zij die
verder studeren zullen in aanmerking komen tot aan
het einde van hun studies.

Algemene bespreking.

Door een lid wordt gevraagd welke de financiéle
weerslag zal zijn van deze uitbreiding.

Daarop wordt als volgt geantwoord door de minis-
teriéle ambtenaar : op 31 december 1967 waren er
803 wezen die van de kosteloze geneeskundige ver-
zorging genoten.

Op 31 december 1968 was dit aantal 723.

De globale uitgave voor 1968 uit dien hoofde was
1.437.820 frank, hetzij een gemiddelde per kop van
1.988 frank.

In de veronderstelling dat bij wijze van schatting
men het aantal wezen tussen 18 en 21 jaar zou bepa-
len op ongeveer 50, zou zulks een jaarlijkse meer-
uitgave betekenen van 100.000 frank, waarvoor mid-
delen in de gewone begroting voorhanden zijn.

Bespreking der artikelen.

Artikel 1 wordt zonder discussie en met algemene
stemmen aangenomen.

In verband met artikel 2, wordt er van bepaalde
zijde gewezen op het ongrondwettelijk karakter van
de bepaling dat de Koning strafrechtelijke sancties
zou kunnen vaststellen.

Dit moet bij wet geschieden.

Overigens is de Commissie het erover eens dat
administratieve sancties voor de beteugeling van de
eventuele misbruiken kunnen volstaan.

Hierop wordt door de Regering een amendement
ingediend waarvan hierbij de tekst :

«Artikel 2. — De tekst van dit artikel vervangen
door wat volgt :

» Op voorstel of na advies van voornoemde Hoge
Raad, bepaalt de Koning de administratieve sancties
toepasselijk op de miskenning van de beschikkingen
krachtens deze wet genomen. Hij regelt eveneens de
procedure. »

Dit amendement wordt met eenparigheid van stem-
men aangenomen.

(2)

Le but du texte est de rassembler dans une loi-
cadre I’ensemble des dispositions 1égales éparses dans
lesquelles les invalides et les orphelins de guerre pui-
sent actuellement le droit & la gratuité des soins de
santé et de donner délégation au Roi pour détermi-
ner les modalités d’octroi et les barémes des presta-
tions sur proposition ou aprés avis du Conseil des

(Euvres nationales précité.

Le bénéfice de la législation existante, qui n’était
accordé jusqu’a présent aux orphelins de guerre que
jusqu’a I'age limite de 18 ans, leur sera assuré désor-
mais jusqu’a 21 ans. S’ils poursuivent leurs études, ils
auront droit 4 la gratuité des soins de santé jusqu’a
la fin de celles-ci.

Discussion générale.

Un commissaire demande quelle est l'incidence
financiére de la mesure proposée.

Le représentant du Ministre a répondu comme
suit : le 31 décembre 1967, il y avait 803 orphelins béné-
ficiant de la gratuité des soins de santé.

Le 31 décembre 1968, ce nombre était de 723.

" La dépense globale consentie de ce chef en 1968
était de 1.437.820 francs, soit une moyenne de
1.988 francs par personne.

Si on évalue le nombre des orphelins agés de 18
a 21 ans a environ 50, il en résultera une dépense
supplémentaire de 100.000 francs par an & laquelle
les ressources disponibles au budget ordinaire per-
mettent de faire face.

Discussion des articles.

L’article premier est adopté 4 I'unanimité et sans
discussion.

En ce qui concerne I’article 2, des commissaires sou-
lignent le caractére anticonstitutionnel de la disposi-
tion autorisant le Roi 4 déterminer des peines judi-
ciaires.

Ceci ne peut se faire que par une loi.

Au demeurant, la Commission estime que des sanc-
tions administratives suffisent pour réprimer les abus
eventuels.

Le Gouvernement dépose alors un amendement
libellé comme suit :

« Article 2. — Remplacer le texte de cet article par
ce qui suit : :

<« Sur proposition ou aprés avis du Conseil supé-
rieur précité, le Roi arréte les sanctions administra-
tives frappant la violation des dispositions prises en
vertu de la présente loi. Il régle également la procé-
dure. »

Cef amendement est adopté 4 'unanimité.



(3)

De artikelen 3 en 4 worden zonder discussie met

eenparigheid van stemmen aangenomen.

In verband met artikel 5 wordt gewezen op het
advies van de Raad van State waaruit duidelijk blijkt
dat het thans bestaande uitvoeringsbesluit, na ophef-
fing van de in artikel 5 voorziene wetsbepalingen, als
nieuwe juridische basis zullen bekomen artikel 1 van
het besproken wetsontwerp, zodat deze uitvoerings-
besluiten rechtsgeldig zullen blijven behouden tot bij
hun wijziging door een koninklijk besluit getroffen
in uitvoering van de nieuwe wet,

Dit artikel werd eveneens ongewijzigd en met een-
parigheid van stemmen aangezomen.

Het aldus gewijzigde ontwerp van wet werd met
eenparigheid van stemmen aangenomen.

Dit verslag is met eenparigheid goedgekeurd.

De Voorzitter,
J. CUSTERS.

De Verslaggever,
L. VUYLSTEKE.

AMENDEMENT
DOOR DE COMMISSIE AANGENOMEN.

ART. 2.

Op voorstel of na advies van voornoemde Hoge
Raad, bepaalt de Koning de administratieve sancties
toepasselijk op de miskenning van de beschikkingen
krachtens deze wet genomen. Hij regelt eveneens de
procedure.
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Les articles 3 et 4 du projet sont adoptés a 'unani-
mité et sans discussion.

A Particle 5, un commissaire attire ’attention sur
I'avis du Conseil d’Etat. d’ou il ressort clairement
qu’aprés abrogation des dispositions légales prévues a
Particle 5, ’arrété d’exécution actuellement en vigueur
aura désormais comme nouvelle base juridique, I’ar-
ticle premier du projet de loi en discussion, de sorte
que ces arrétés d’exécution demeureront valables en
droit jusqu’au moment ou ils auront été modifiés par
‘un arrété royal pris en exécution de la nouvelle loi.

L’article 5, inchangé, est également adopté a I'una-
nimité,

Le projet de loi ainsi modifié 4 été adopté a I’una-
nimité.

Le présent rapport a été approuvé a I'unanimité.

Le Président,
J. CUSTERS.

Le Rapporteur,
L. VUYLSTEKE.
;"l
LR ]
AMENDEMENT ADOPTE
PAR LA COMMISSION.

ART. 2.

Sur proposition ou aprés avis du Conseil supérieur
précité, le Roi arréte les sanctions administratives
frappant la violation des dispositions prises en vertu
de la présente loi. Il régle également la procédure.

22,084 — E. Guyot, n, V., Brussel.



